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Uwaga

Konfiguracja produktow i parametry techniczne moga ulec zmianie bez weze$niej-
szego powiadomienia. Dotyczy to parametréw technicznych, oprogramowania,
sterownikow oraz instrukcji obstugi. Niniejsza instrukcja obstugi stuzy do ogélnej
orientacji dotyczacej obstugi produktow. Kamera oraz akcesoria moga réznic sie od
tych, opisanych w instrukcji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci z tytutu odszkodowania za
niescistosci zwiazane z btedami w opisach. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w produkcie, jego charakterystyce oraz konstrukcji. Dane
moga ulega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

Zdjecia zamieszczone w instrukcji sa umieszczone tylko do celdw orientacyjnych
Podane na zdjeciach informacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiado-
mienia.
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Uwaga

1. Zastosowanie: Nalezy przestrzega¢ odpo-
wiednich przepiséw lokalnych. Nielegalne
zastosowanie produktu bedzie skutkowa¢
konsekwencjami prawnymi.

. Aktualizacja oprogramowania: Producent
bedzie regularnie aktualizowat oprogramo-
wanie w celu statego polepszania wydajno-
$ci produktu. Aby pobrac najnowsza wersje
oprogramowania i uzyska¢ informacje
o metodach aktualizacji, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub rejestracje
na naszej oficjalnej stronie internetowej.

. Srodowisko pracy: Nie uzywac produktu w wilgotnym $rodowisku. Produkt nie jest
wodoodporny. Temperatura pracy i przechowywania nie powinna przekroczy¢ 60°C.

4. Wykonywanie zdje¢: Produkt nalezy stosowac przy odpowiednim poziomie
os$wietlenia. Nie kierowac wideorejestratora bezposrednio w strone storica ani
innego zrodta silnego $wiatta, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu
optycznego urzadzenia.

. Czyszczenie: Nie uzywac produktu w $rodowisku o wysokim stopniu zapylenia
i zakurzenia, poniewaz moze to spowodowac zabrudzenie obiektywu i innych
elementow, co moze negatywnie wptynac na jego prace. Aby utrzymac obiektyw
w czystosci nalezy przeciera¢ go papierem lub szmatkami przystosowanymi do
czyszczenia szkta.

. Pozostate uwagi: Produkt ten jest precyzyjnym urzadzeniem elektronicznym,
ktdre nie moze by¢ wystawione na dziatanie silnych wibracji i wstrzasow. Nie
mozna go takze uzywac w srodowisku o wysokim natezeniu pola magnetycznego
ani elektrycznego.
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l. Schemat i opis wideorejestratora.

16 17
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widok z tytu

widok 7z/lewej

01 Wiacznik

02 Reset

03 Ztacze AV OUT

04 Wyswietlacz

05 Obiektyw LOGO

06 Czujnik

07 Wskaznik tadowania (niebieski)
08 REC/géra

09 MIC/dét

10 Wskaznik REC (czerwony)
11 Wskaznik MIC (czerwony)
12 Ztacze USB
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widok z przodu

widok z prawej

13 Wejscie na karte TF

14 Czujnik pilota

15 Przetacz/menu

16 Aparat/odtwarzanie

17 Blokada awaryjna

18 Czujnik CMOS

19 Tryb nocny/LED

20 Czujnik obiektywu

21 Gtosnik

22 Otwor na $rube

23 Ptaska podktadka przylepna/
tworzywo 3M
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1. Zasada dziatania wideorejestratora (HD-720p)
1. Wiacznik 2.Przetgcz/menu  3.Aparat/odtwarzanie
4. Blokada awaryjna 5.MIC/dot 6.REC/géra 7. Reset

1. Wiacznik posiada dwie funkcje: wtaczanie/wytaczanie zasilania i wtacza-
nie trybu nocnego.
« Aby wiaczy¢/wytaczyc¢ zasilanie, nacisna¢ wiacznik i przytrzymac przez okoto
3 sekundy. Urzadzenie przejdzie w tryb video i rozpocznie sie nagrywanie.
Po nacisnieciu przycisku ,REC/d6t", czerwone wskazniki REC i MIC zaczna
migac réwnoczesnie. Oznacza to, ze nagrywanie przebiega prawidtowo. Po
ponownym nacisnieciu i przytrzymaniu wtacznika przez 3 sekundy nastapi
wytaczenie urzadzenia. Czerwone wskazniki REC i MIC wytacza sie.
Aby wiaczy¢ tryb nocny nalezy nacisna¢ wiacznik. Czujnik automatycznie
wykryje natezenie o$wietlenia i zadecyduje czy przej$¢ lub wyjs¢ z trybu
nocnego. Aby wytaczyc tryb nocny nalezy ponownie nacisna¢ wtacznik (reczny
tryb nocny).

2. Przycisk ,,przetacz/menu” posiada dwie funkcje: wtaczanie podswietlania
wyswietlacza LCD i ustawienia menu.

1 Aby wiaczy¢ pod$wietlanie wyswietlacza LCD nalezy nacisna¢ przycisk ,prze-
tacz/menu” i przytrzymac przez okoto 3 sekundy. W identyczny sposéb mozna
wytaczy¢ pod$wietlenie. (Funkcja ta dotyczy tylko pod$wietlania wyswietlacza
LCD).

2 Funkcja ustawien menu:

1) Aby przej$¢ do ustawien menu gtdwnego nalezy dwukrotnie nacisna¢ przy-
cisk ,Przetacz/Menu” w momencie, gdy wideorejestrator jest w trybie apara-
tu lub wideo. Wyswietli sie lista ustawien menu gtéwnego. Po wprowadzeniu
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ustawien nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,przetacz/menu”. Urzadzenie
powrdci do poprzedniego trybu.

2) Aby przej$c¢ do ustawien menu wideo nalezy nacisna¢ przycisk ,przetacz/
menu” w momencie, gdy wideorejestrator jest w trybie wideo. Wyswietli sie
lista ustawien menu wideo. Po wprowadzeniu ustawien nalezy dwukrotnie na-
cisnac przycisk ,przetacz/menu”. Urzadzenie powrdci do poprzedniego trybu.

3) Aby przej$¢ do ustawien menu aparatu nalezy nacisnac przycisk ,przetacz/
menu” w momencie, gdy wideorejestrator jest w trybie aparatu. Wyswietli sie
lista ustawien menu aparatu. Po wprowadzeniu ustawien nalezy dwukrotnie
nacisnac przycisk ,przetacz/menu”. Urzadzenie powrdci do poprzedniego trybu.

4) Aby przej$¢ do ustawien menu odtwarzania nalezy nacisnac przycisk ,prze-
tacz/menu” w momencie, gdy wideorejestrator jest w trybie odtwarzania.
Wyswietli sie lista ustawien menu odtwarzania. Po wprowadzeniu ustawien
nalezy dwukrotnie nacisnac przycisk ,przetacz/menu”. Urzadzenie powrdci
do poprzedniego trybu.

3. Przycisk ,,aparat/odtwarzanie” posiada dwie funkcje: tryb aparatu

i odtwarzania.

« Aparat: kiedy rejestrator jest w trybie wideo nalezy nacisna¢ przycisk ,,aparat/
odtwarzanie”. Nastapi przejscie do trybu aparatu.
Odtwarzanie: uruchomic rejestrator. Przej$¢ do trybu aparatu poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku ,,aparat/odtwarzanie” przez okoto 3
sekundy. Nastepnie, wybra¢ pliki wideo za pomoca przyciskow ,géra” i ,dot”.
Za pomoca przycisku ,aparat/odtwarzanie” mozna odtwarzac i pauzowac
pliki wideo. Aby wyj$¢ z trybu odtwarzania nalezy nacisnaé i przytrzymac
przycisk ,aparat/odtwarzanie” przez okoto 3 sekundy. (AV OUT jest wyjsciem
synchronizujacym).
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4. Przycisk ,,REC/géra” posiada trzy funkcje: przetaczanie wideo, przesuwa-
nie czujnika w przéd, przesuwanie ekranu w przéd, kolejna strona.
« Przetaczanie wideo: kiedy rejestrator jest w trybie wideo, naci$niecie przycisku
,REC/gdra” spowoduje uruchomienie lub zatrzymanie wideo.
« Kolejna strona: przycisk wyboru menu, przegladania plikéw i wtaczania trybu
odtwarzania.

5. Przycisk ,,MIC/d6t” posiada trzy funkcje: wytaczenie gtosu nagrywania,
przesuwanie ekranu w tyt, poprzednia strona.
« Wytaczenie gtosu nagrywania: kiedy rejestrator jest w trybie wideo, naci$nie-
cie przycisku ,MIC/dot" spowoduje wtaczenie lub wytaczenie gtosu.
« Poprzednia strona: przycisk wyboru menu, przegladania plikéw i wtaczania
trybu odtwarzania.

6. Przycisk ,,reset”: stuzy do niezwtocznego wytaczania urzadzenia w kaz-
dym trybie.
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I1I. Opcje i ustawienia systemowe

Tryb Pozycje Ustawienia
Wideo Rozdzielczos¢ HD1280*960/ VGA640*480
Znacznik daty Wiacz/Wytacz
Wykrywanie ruchu Wtacz/Wytacz
Nagrywanie Wiacz/Wytacz
Nagrywanie w petli 1 minuta/ 2 minuty/ 3 minuty/
Pod$wietlenie 1 minuta/ 2 minuty/ 5 minut
Funkcja Rozdzielczos¢ 2 Mpx (2560 x 1920)
aparatu Znacznik daty Wtacz/Wytacz
Wybor trybu Auto/ Osoba/ Sport/ Wysoka
czutos¢/ Plaza
Bilans bieli Auto/ Swiatto dzienne/
Zachmurzenie/ Lampa zarowa/
Swietlowka
Kolor Kolorowe/ Czarno-biate
Odtwarzanie | Usun Ten dokument/ Wszystkie/ Anuluj

Wyswietl miniatury

W tym dokumencie/ Wszedzie/
Anulyj

Gtosnos¢ dzwieku

1/2/3/4/5/6/7/8

Instrukcja
obstugi
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Ustawienia Format Wykonaj/ Anuluj
Jezyk Angielski/ Uproszczony chinski/
Chinski tradycyjny/ Japonski...
Automatyczne 1 minuta/ 3 minuty/ 5 minut
wytaczenie
Ustawienia domyslne Przywréc/ Anuluj
Czestotliwos¢ 50 Hz/ 60 Hz
Data Ustaw date/ Anuluj
Wyjscie TV NTSC/ PAL

IV. Opis funkcji i ustawienia

« Automatyczne nagrywanie wideo
» Uruchomi¢ samochdd i podtaczy¢ zasilanie. Wideorejestrator SYS serii 11000
automatycznie rozpocznie nagrywanie.
» Ustawic pozycje nagrywania za pomoca funkcji przesuwania urzadzenia.
» Wytaczy¢ samochdd. Wideorejestrator zapisze plik i wytaczy sie po uptywie
12 sekund.

« Reczne nagrywanie wideo
» Nacisnac i przytrzymac wiacznik przez okoto 3 sekundy. Wideorejestrator
uruchomi sie i automatycznie przejdzie d w tryb wideo.
» Ustawic pozycje nagrywania za pomoca funkcji przesuwania urzadzenia
» Po nacisnieciu przycisku ,video”, funkcja zostanie wytaczona.
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» Wykonywanie zdje¢

» Nacisnac i przytrzymac wiacznik przez okoto 3 sekundy w celu uruchomie-
nia wideorejestratora.

» Nacisna¢ przycisk ,,aparat” w momencie, gdy rejestrator jest w trybie
automatycznego nagrywania wideo.

» Ponownie nacisna¢ przycisk ,aparat” w celu wykonania zdjecia. Po zakon-
czeniu wykonywania zdje¢, urzadzenie wréci do trybu czuwania.

» Po nacisnieciu przycisku ,video”, urzadzenie powrdci do trybu wideo.

« Wykrywanie ruchu

» Uruchomic rejestrator, nacisnac i przytrzymac przycisk ,blokada awaryjna”
przez okoto 3 sekundy w celu przejscia do trybu wykrywania ruchu.

» W przypadku uruchomienia czujnika przez obiekty poruszajace sie w jego
zakresie, czerwony wskaznik REC/MIC zacznie powoli migac. Nastepnie,
niebieski wskaznik zasilania LED zgasnie, a rejestrator przejdzie w tryb
wideo. Jezeli nie, czerwony wskaznik REC/MIC zacznie szybko migac,

a niebieski wskaznik zasilania LED zgasnie. Rejestrator przejdzie w stan
czuwania w trybie wideo.

» Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku ,blokada awaryjna” przez okoto
3 sekundy nastapi wytaczenie funkcji.

« Tryb nocny lub flesz (usuwanie btedéw oprogramowania)
» Reczny tryb nocny:
- Uruchomi¢ rejestrator. Nacisna¢ wtacznik w celu przejscia do trybu
nocnego.
— Ponowne nacisniecie wtacznika spowoduje wytaczenie trybu nocnego.
» Automatyczny tryb nocny:
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— Kiedy rejestrator jest w trybie wideo, tryb nocny zostanie automatycznie
wiaczony/wytaczony przy odpowiednim poziomie natezenia o$wietlenia.

» Funkcja blokady wideo
» Kiedy rejestrator jest w trybie wideo, istnieje mozliwo$¢ zablokowania lub
opdznienia wideo za pomoca przycisku ,blokada awaryjna”. Po wytaczeniu
sie czujnikow kolizji, urzadzenie powrdci do trybu normalnej pracy. (Zablo-
kowane pliki wideo nie zostang usuniete).

» Ponowne nacisniecie przycisku ,.blokada awaryjna” spowoduje wytaczenie
funkcji.

 Funkcja aktualizacji czasu
» W celu zapewnienia doktadnosci nagran bedacych dowodami w sprawie
wypadkdw, nalezy przed kazdym uzyciem wideorejestratora dokona¢ aktu-

alizacji czasu. (Sposdb ustawiania czasu opisany jest w menu ustawienia/
ustawienia czasu).

 Funkcja dysku USB
» Aby przejs¢ w tryb dysku USB nalezy wytaczy¢ rejestrator i podtaczy¢ go
do portu USB w komputerze. Na wyswietlaczu LCD nalezy wybra¢ zadany
plik (dostepne tryby to dysk, aparat, tadowanie, itp.). Za pomoca przyci-
skow ,gora” i ,,dot” mozna przetaczac sie pomiedzy dyskami. Po wybraniu
dysku, nacisna¢ przycisk ,blokada awaryjna” w celu zatwierdzenia wybo-
ru. Na wyswietlaczu LCD wyswietli sie obraz dysku USB. Po zakonczeniu

odczytu pliku nalezy wyciagnac kabel za ztacza USB. Rejestrator wytaczy
sie automatycznie.

1
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« Wykrywanie niskiego poziomu baterii
» Informacja o niskim poziomie baterii pojawi sie na ekranie LCD. Po 12
sekundach od wytadowania baterii, urzadzenie automatycznie wytaczy sie
zapisujac uprzednio nagrane pliki. (Nalezy w takim przypadku jak najszybciej
natadowat urzadzenie).

» Kamera poktadowa
» Po podtaczeniu tadowarki, urzadzenie automatycznie rozpocznie nagrywa-
nie. Po odtaczeniu zasilania, urzadzenie przejdzie w tryb czuwania. Jezeli
w przeciagu 12 sekund nastapi ponowne podtaczenie zasilania, rejestrator
bedzie kontynuowat prace. Jezeli podtaczenie zasilania nastapi po uptywie
12 sekund, nastapi restart urzadzenia. Po nacisnieciu przycisku ,REC”,
urzadzenie przestanie nagrywac i przejdzie do trybu tadowania.

» Nagrywanie w petli i nagrywanie na plikach wideo
» Po podtaczeni zasilania, rejestrator automatycznie rozpocznie nagrywanie.
Istnieje mozliwo$¢ wiaczenia funkcji nagrywania w petli lub nagrywania na
plikach wideo. Czas pomiedzy plikami wynosi 100 ms~400 ms.

V. Parametry
Czujnik aparatu 2 Mpx
Obiektyw HD (120 stopni)
Rozdzielczos¢ wideo 1280*960 (30 klatek)
Format wideo AVI
Format obrazu JPEG
Rozdzielczos¢ aparatu 2 Mpx (1920x1080)

12
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Wyswietlacz 2.0cale TFT
Czestotliwosc klatek 30k/s
Przerwy pomiedzy klatkami 100 ms~400 ms
Tryb nocny Tak

Przesuwanie obrazu w przod i w tyt | Tak

Przesuwanie czujnika w przodiw tyt | Tak

Wykrywanie ruchu Tak

Automatyczne nadpisywanie Tak

Nagrywanie w petli Tak

Nagrywanie dzwieku Zsynchronizowane nagrywanie dzwieku

Czas uruchamiania W zaleznosci od pojemnosci karty
pamieci (4s~6s)

Temperatura przechowywania -30°C - 60°C

Temperatura pracy -30°C - 60°C

Wilgotnos¢ robocza (wzgledna) 15%-60% WW

Typ karty pamieci Karta TF

Pojemno$¢ karty pamieci Karta pamieci TF (512 MB-32 GB)

Typ baterii Baterie litowo polimerowe 1000 mAh

Prad spoczynkowy <10uA

Napiecie robocze DC 5V

13
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VL. Procedury w przypadku nieprawidtowosci

nieprawidtowos¢ procedura

Nie mozna uruchomic urzadzenia

Nie mozna wytaczy¢ zasilania za pomoca
wytacznika. Nalezy nacisna¢ przycisk ,reset”.

Poziom natadowania baterii jest niewystar-
czajacy. Nalezy ja dotadowac.

Nie mozna natadowac urzadzenia

Zmieni¢ tadowarke.

Nie mozna odczyta¢ z karty
pamieci

Jezeli po uruchomieniu urzadzenia nie
nastepuje automatyczny odczyt karty, nalezy
sformatowac karte pamieci.

Niewyrazne zdjecia

Delikatnie przetrzec¢ obiektyw papierem lub
szmatka do obiektywow.

Nie mozna podtaczy¢ dysku
przeno$nego

Nie mozna podtaczy¢ kamery PC

Wymieni¢ kabel USB.

14



A
User manual ‘V\“ .

tracer

VIl. Zawarto$¢ opakowania

Sprawdzic stan i zawarto$¢ opakowania.

W przypadku pojawienia sie jakiegokolwiek problemu dotyczacego produktu lub ak-
cesoriow, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

Instrukcja obstugi

tadowarka Przyssawka Kabel USB

15
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Attention

. Application: Please strictly abide by the
relevant state laws and may not be used for
other illegal use, otherwise the consequ-
ence is proud

. Software Upgrading: In order to make
products with better performance, the
manufacturer will constantly improve the
product software. Please access to local
dealers to or log on official website download the latest version of the software
information and upgrade method

. Operating Environment: Do not put the product in the damp work environment.
The product does not have waterproof function. Storage and working environment
should below 60 °C maximum temperature.

4. Taking pictures: Please have adequate light source in the environment of the use
of this product. In order not to let the optical device is injured, please don’t make
camera direct to the sun or other dazzling light source.

. Cleaning: In order not to let the lens and other parts infected with dirt. Please do
not use this product in the excessive of dust density environment. Otherwise, it
will influence photography effect. In order to keep lens’ clean, you can use paper
or glasses’ cloth wipe the lens gently.

. Other Notes: This product is a precise electronic device, which can not be exposed
to strong vibration and shock. It cannot be used under intense magnetic and
electric field environment.
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I. The structure diagram and introduction of recorder.

16 17

e e e Lo

back view

g
left view
01 Power on/off

02 Reset

03 AV OUT Interface
04 Screen

05L0GO Lens

06 SENSOR

07 Charging Indicator (blue)
08 REC/up

09 MIC/down

10 REC Indicator (red)

11 MIC Indicator (red)

12 USB Interface

front view right view

13 TF Card Slot

14 the Sensor of Remote Control
15 Switchover/menu

16 Camera/ Playback

17 Emergency lock

18 CMOS Sensor

19 Night Vision/LED

20 SENSOR Lens

21 Speaker

22 Screw Hole

23 Flat paste stents pad/3M plastic
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I1. Operation explanation of VEHICILE DVR (HD-720p)
1. power on/off 2.switch/menu 3.camera/playback
4. emergency lock 5.MIC/down 6.REC/up 7. reset

1. “Power on/off” key has two functions: power on or off; start night vision.

« Power on or off: press the “Power on/off” key about 3 seconds can start the
recorder and enter into video mode. REC and MIC indicator (red) will flash to-
gether when click “video/down” key. That means the video function is normal.
Press “power on/off” key about 3 seconds again can shut down it. Then the
REC and MIC indicator (red) will put out together.

« Start night vision: Start the machine and click “power on/off” key can
enter into night vision function. Night vision sensor automatic induction light
intensity and automatic choose to enter or exit the night vision mode. Click the
“power on/off” key again can close night vision function. (Manual night vision)

2. “Switch/menu” key has two functions: LCD backlighting switch function;
menu setting function.

1 LCD backlighting switch function: recorder working normally, press “switch/
menu” key about 3 seconds can close or start LCD backlighting. (This function is
only work to LCD backlighting.)

2 Menu setting function:

1) Main menu function setting: when recorder in camera or video state, click
“switch/menu” twice can enter main menu function setting list. Click “switch/
menu” key again when finish setting can exit and back to camera or video state.

2) Video menu function setting: when recorder in video state, click “switch/

18
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menu” key can enter video menu function setting list. Click “switch/menu”
key twice when finish setting can exit and back to video state.

3) Camera menu function setting: when recorder in camera state, click “switch/
menu” key can enter camera menu function setting list. Click “switch/menu”
key twice when finish setting can exit and back to video state.

4) Playback menu function setting: when recorder in playback state, click
“switch/menu” key can enter playback menu function setting list. Click

“switch/menu” key twice when finish setting can exit.

3. “Camera/playback” key has two functions: camera and playback.
« Camera: when recorder in video state, click “camera/playback” key can enter
into camera mode.
« Playback: start the recorder. Press “camera/playback” key about 3 seconds
can enter into playback mode. Then click “down” key or “up” key to choose
video files. Click “camera/playback” key can play or to pause video files.

Press “camera/playback” about 3 seconds again can exit. (And AV OUT is
synchronization.)

4, “REC/up” key has four functions: video switch; switch SENSOR to the
positive; switch screen to the positive; page up.

« Video switch: Click the “REC/up” key can start or pause the video when the
recorder in video mode.

« Switch SENSOR to the positive: press the “REC/up” key about 3 seconds
can switch SENSOR to the positive.

« Page up: it is page up key in menu selection, browse files and playback mode.

19



WVehiCle DVR User manual
TRACER STRADA

5. “MIC/down” key has four functions: recording mute; switch screen to the
inversion; page down.
« Recording mute: click “MIC/down” key can choose open or close mute
function when the recorder in video state.
« Page down: it is page down key in menu selection, browse files and playback
mode.

6. “Reset” key: “reset” button can mandatory shutdown in any mode when
the machine crush.
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I1l. Options and System settings

Mode ltems Settings
Video Resolution HD1280*960/
VGA640*480
Date Watermark Open/ Close
Motion Detecting Open/ Close
REC Open/ Close
Circulation Video 1 minute/ 2 minutes/ 3 minutes/
Back Light 1 minute/ 2 minutes/ 5 minutes
Camera Resolution 2 Mpx (2560 x 1920)
function Date Watermark Open/ Close
Scene Selection Automatic/ Person/ Sport/ High sensitivity/
Beach
White Balance Automatic/ Sunlight/ Cloudy/ Tungsten
lamp/ Fluorescent lamp
Color Effect Colorful/ Black and white
Playback Delete This document/ All/ Cancel
Display thumbnails | This document/ All/ Cancel
Sound Volume 1/2/3/4/5/6/7/8
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Setup Format Execute/ Cancel
Language English/ Simplified Chinese/ Traditional
Chinese/ Japanese...
Auto off 1 minute/ 3 minutes/ 5 minutes
Default Settings Execute/ Cancel
Frequency 50 Hz/ 60 HZ
Date Set date/ Cancel
TV Out NTSC/ PAL

V.

22

Function Introduction and Setting Method

o Automatic Video-Recording
» Start the car engine and link power. The SYS i-series Driving Recorder
-i1000 will be turned on automatically and take videos.
» Adjust the position for video-shooting. (The methods please refer to the Is/
reverse switching function of the camera.)
» Turn off the car engine. The digital recorder will save the file and will be
power-off 12 seconds later.

Manual Video-Recording

» Press the “power-on/off” key about 3 seconds to start the recorder. The
recorder will automatically entered into the function of video.

» adjust the position for video-shooting. (The methods please refer to the pros
and cons switching function of the camera.)

» Press “Video” will exit.
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 Take photos
» Press the “power-on/off” key about 3 seconds to start the recorder.
» Press the “camera” key when the recorder in automatic Video-Recording.

» Press the “camera” key again to take a photo. When finish taking pictures it
will back to standby mode.

» Press the “video” key back to video mode.

.

Motion detecting video

» Start the recorder and press the “emergency lock” key about 3 seconds to
enter into motion detection mode.

» If the SENSOR induction to other objects moving range, REC/MIC indicator
(red) will slowly flashing. Then the power LED (blue) out and the recorder
enter into video mode. If not, the REC/MIC (red) quickly flashing and the
power LED (blue) out. Then the recorder enters into standby video state.

» Press “emergency lock” key about 3 seconds to exit.

Night Vision or flash (software debugging)

» Manual night vision function:
— Start the recorder. Click “power on/off" key and enter into night vision mode.
- Click “power on/off” key again to exit.

» Automatic night vision function:

— When recorder in video state, night vision sensor automatic induction light
intensity. And automatic choose to enter or exit the night vision mode.
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o Lock video function
» When recorder in video mode, press “emergency lock” key can save the
lock video and delay video. Until terminate collision induction. It will back
to normal screen working state. (The lock of video files will not be covered
or deleted.)
» Press “emergency lock” again will exit.

Update time function

» In order to effectively improve the driving safety accident obtains evidence
of accuracy. Please update the date and time before use the recorder. (The
methods please refer to the menu settings*setting time)

USB disk function

» Close the recorder and connect the computer USB interface to enter into
USB disk mode. LCD display will choose the file you want. Functions modes
were (disk, camera, charging) and so on. Click “down” key and “up” key
to choose disk. Click “emergency lock” key to ensure. Then the picture of
USB disk will show on the LCD. When finish read the mobile disk inside of
the file, please pull out the USB. And the recorder will close automatically.
(Note: the computer reads video file, save the time quick method: the propo-
sal is copy the TF radio to computer with the ,,card reader”.)

o Electricity shortage detection

» The tip of electricity shortage will show on the LCD when the machine detec-
tion to it. The machines will power-of automatically after save the camera
documents of 12 seconds. (Please charge as soon as possible.)
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» On-board camera
» Plug in charger or car charger, the machine will automatically start video.

In the machine began to video, if the power off, the machine will enter keep
waiting for delay in video closed. If plug power in 12 seconds now, recorder
will keep the charging video state. Plug the charger beyond the delay closing
time 12 seconds, the machine will restart and into the charging video state.
If you want to keep the charging please click the “REC” key to stop video,
into the charge state.

« Circulation video and cover video files function
— Recorder will automatically start video when connect the power. It
supported circulation video and cover video files. Time between each file
is 100mS~400mS.

V. The parameters are shown as follow

Camera Sensor 2 Mpx

Lens High definition (120 degrees)
Video Resolution 1280*960 (30 frames)

Video Format AVI

Image Format JPEG

Camera Resolution 2 Mpx (1920x1080)

Display Screen 2.0 inches TFT

Frame Rate 30f/s
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Recording Discontinuity

100 mS ~ 400 mS

Night Vision Supported

Display screen positive Supported

and reversed phase

Sensor positive Supported

and reversed phase

Motion detection Supported

Automatically Overwritten Supported

Loop Video Recording Supported

Audio Recording Synchronized and Audio Recording
Starting Time According to the memory card capacity (4 s~6 s)
Storage Temperature -30°C - 60°C

Operating Temperature -30°C - 60°C

Operating Humidity(RH) 15%-60% RH

Type of Memory Card TF Card

Capacity of Memory Card Support TF memory card (512 MB - 32 GB)
Battery Type 1000 mAh lithium polymer batteries
Quiescent Current <10uA

Operating Voltage DC 5V
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V1. Recorder general processing method

fault phenomena processing method

Unbootable

“Power on/off” key doesn't shut off the
power state, please click “reset” key to
mandatory shutdown.

Battery power is not enough, please
charge.

Cannot Be Recharged:

Please change the charger.

Unable to read from memory card

If boot do not automatically read
memory card, please format the
memory card.

Shooting fuzzy

Please wipe with a paper for lens or
glasses cloth wipe camera position
gently.

Unable to connect mobile disk

Unable to connect PC CAM

Please change USB cable.
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VII. Package and Accessories

Check the product’s package and accessories. If you find any problem on the product
or its accessories, please contact your local distributors.

Instructions for Use

Charger Sucker USB Data Link
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Pozor

. PouZiti: Je nutné dodrZovat prislusné lokalni
predpisy. Nelegalni pouZiti vyrobku bude mit
za nasledek pravni sankce.

N

. Aktualizace softwaru: Vyrobce bude
pravidelné aktualizovat software za Ucelem
priibéZného zlepSovani fungovani vyrobku.
Abyste stahli nejnovéjsi verzi softwaru
a ziskali informaci o metoddch aktualizace, kontaktujte prosim lokalniho prodejce
nebo registrujte se na nasich oficialnich webovych strankach.

w

. Pracovni prostFedi: NepouZivejte vyrobek ve vlhkém prostredi. Vyrobek neni
vodot&sny. Pracovni teplota a teplota pro uskladnéni nemiZe presahovat 60°C

4. Foceni: Viyrobek je nutné pouZivat pfi vhodné hladiné osvétleni. Nesmérujte
zaznamovou kameru pfimo do slunce nebo jiného zdroje silného svétla, nebot to
muZe zplsobit poSkozeni optické soustavy zafizeni.

o

. Cisténi: NepouZivejte vyrobek na zapraSenych a $pinavych mistech - to miize
zplisobit zaSpinéni objektivu a jinych Casti a vést ke zhorSeni jejich funkce. Pro
udrZeni Cistého objektivu stirejte ho papirem nebo utérkami pro Cisténi optiky.

o~

. Dalsi informace: Tento vyrobek je preciznim elektronickym pfistrojem, ktery
nesmi byt vystaven plsobeni silnych vibraci a otfestim. Nelze ho také pouZivat na
mistech s intenzivnim magnetickym nebo elektrickym polem.
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Schéma a popis zdznamové kamery.

16 17

T e ) o

pohled zezadu

pohled zleva pohled zpredu pohled zprava
01 Spinac 13 Vstup pro TF kartu
02 Reset 14 Cidlo dalkového ovladani
03 Spojka AV OUT 15 Prepni/menu
04 Displej 16 Aparat/prehravani
05 Objektiv LOGO 17 Nouzova blokada
06 Cidlo 18 Cidlo CMOS
07 Ukazatel nabijeni (modry) 19 Noéni reZim/LED
08 REC/nahoru 20 Cidlo objektivu
09 MIC/dold 21 Reproduktor
10 Ukazatel REC (Cerveny) 22 Otvor pro Sroub
11 Ukazatel MIC (Cerveny) 23 Plocha podlozka lepici/hmota 3M
12 USB spojka
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Il. Zasada fungovani zdznamové kamery do auta (HD-720p)
1. Spina 2.Prepni/menu 3.Aparat/prehravani
4. Nouzovd blokada 5.MIC/dold 6.REC/nahoru 7. Reset

1. Spina& ma dvé funkce: zapinani/vypinani napajeni a zapinani noéniho
reZimu.

« Abyste zapnuli/vypnuli napdjeni, stisknéte spinac a pridrZete asi 3 sekundy.
Zafizeni pFejde do reZimu video a za¢ne nahravani. Po stisknuti tlacitka ,,REC/
dolii* Cervené ukazatele REC a MIC zacnou soucasné blikat. To znamena, Ze
nahravani probiha spravné. Po opétovném stisknuti a pfidrZeni spinace po dobu
3 sekund probghne vypnuti zafizeni. Cervené ukazatele REC a MIC se vypnou.

« Abyste zapnuli nogni reZim, stisknéte spina¢. Cidlo automaticky zjisti intenzitu
osvétleni a rozhodne, zda prejde do noéniho reZimu nebo ho ukongi. Abyste
vypnuli nocni reZim opétovné stisknéte spinac (ruéni nocni rezim).

2. Tlaéitko ,,pFepni/menu” ma dvé funkce: zapina podsviceni displeje LCD
a nastavi menu.
1 Abyste zapnuli podsviceni LCD displeje, stisknéte tlacitko ,pfepni/menu” a pi-
drZete asi 3 sekundy. Stejnym zplsobem [ze vypnout podsviceni. (Tato funkce
se tyka jen podsviceni LCD displeje).

2 Funkce nastaveni menu:

1) Abyste presli do nastaveni hlavniho menu, stisknéte dvakrat tlacitko ,Prepni/
Menu*v okamZiku, kdy video registrator je v rezimu aparatu nebo video.
Zobrazi se seznam nastaveni hlavniho menu. Po uloZeni nastaveni opétovné
stisknéte tlacitko ,prepni/menu”. Zafizeni prejde do pfedchoziho rezimu.

2) Abyste presli do nastaveni menu video, stisknéte tlacitko , prepni/menu” v
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okamZiku, kdy video registrator je v reZimu video. Zobrazi se seznam nasta-
veni menu video. Po uloZeni nastaveni dvakrat stisknéte tlacitko ,pfepni/
menu". Zafizeni prejde do predchoziho rezimu.

3) Abyste presli do nastaveni menu aparatu, stisknéte tlacitko , pFepni/menu‘v
okamZiku, kdy video registrator je v reZimu aparatu. Zobrazi se seznam
nastaveni menu aparatu. Po uloZeni nastaveni dvakrat stisknéte tlacitko
prepni/menu”. Zafizeni prejde do predchoziho rezimu.

4) Abyste pFesli do nastaveni menu pfehravani, stisknéte tlagitko ,pfepni/menu-
“v okamZiku, kdy video registrator je v rezimu prehravani. Zobrazi se seznam
nastaveni menu prehravani. Po uloZeni nastaveni dvakrat stisknéte tlacitko
prepni/menu®. Zafizeni prejde do predchoziho reZimu.

3. Tlatitko ,,aparat/pFehravani” ma dv& funkce: reZim aparatu a pfehravani.

« Aparat: kdyZ je registrator v reZimu video, stisknéte tlacitko ,aparét/preh-
ravani“. Prejdete do reZimu aparatu.

« Prehrdvani: zapnéte registrator (rekordér). Prejdete do reZimu aparétu
stisknutim a pridrZenim tlacitka ,, aparat/prehravani“ po dobu asi 3 sekund.
Nésledné vyberte soubory video pomoci tlacitek ,nahoru” a ,doli*. Pomoci
tladitka ,,aparét/prehravani” lze prehravat a pauzovat soubory video. Abyste
ukoncili rezim prehravani, stisknéte a pridrZete tlacitko ,aparat/prehravani“ asi
3 sekundy. (AV OUT je synchronizaénim vystupem).

4. Tlagitko ,,REC/nahoru” ma tfi funkce: pFepinani video, pfi ani Eidla
vpied, pfesouvani obrazovky vpfed, dal3i stranka.
« Prepinani videa: kdyz je registrator v rezimu video, stisknuti tlacitka ,REC/
nahoru*“ zplisobi start nebo zastaveni videa.
« Dalsi stranka: tlacitko volby menu, prohliZeni soubord a zapinani reZimu
prehravani.
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5. Tlatitko ,,MIC/doli” ma tFi funkce: vypinani nahravani hlasu, pfesouvani
obrazovky dozadu, pfedchozi stranka.
« Vypnuti nahrdvani hlasu: kdyZ je registrator v reZimu video, stisknuti tlaitka
,MIC/dold" zpasobi zapnuti nebo vypnuti hlasu.
« Predchozi stranka: tlacitko volby menu, prohliZeni soubord a zapinani rezimu
prehravani.

6. Tlatitko ,,reset”: slouZi pro okamZité vypnuti zafizeni v kaZdém reZimu.

I1l. Opce a systémova nastaveni

Rezim Pozice Nastaveni

Video RozliSeni HD1280*960/VGA640*480
Oznaceni data Zapni/Vlypni
Detekce pohybu Zapni/Vlypni
Nahrdvani (zdznam) Zapni/Vlypni

Nahravani ve smycce 1 minuta/ 2 minuty/ 3 minuty/

Podsviceni 1 minuta/ 2 minuty/ 5 minut
Funkce Rozligeni 2 Mpx (2560 x 1920)
apardtu Oznaceni data Zapni/Vypni
Vybér rezimu Auto/ Osoba/ Sport/ Vysokd citlivost/
Plaz
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VyvéZeni bilé Auto/ Denni svétlo/ Zamraceno/
Zarovka/ Zafivka
Barva Barevné/ Cernobilé
Pfehravani | Odstrai Tento dokument/ VSechny/ Zru$
Zobraz miniatury V tomto dokumentu/ VSude/ Zrug
Hlasitost zvuku 1/2/3/4/5/6/7/8
Nastaveni Format Proved?/ Zru$
Jazyk Anglictina/ Zjednodusen4 cinstina/
Tradi¢ni ¢indtina/ Japonstina...
Automatické vypnuti 1 minuta/ 3 minuty/ 5 minut
Defaultni nastaveni Obnov/ Zru$
Frekvence 50 Hz/ 60 Hz
Datum Nastav datum/ Zru§
Vystup TV NTSC/ PAL

IV. Popis funkci a nastaveni

 Automatické nahravani videi

» Nastartujte automobil a pfipojte napajeni. Zdznamova kamera SYS Fady

11000 automaticky zacne zaznam.

» Nastavte pozyci nahravani pomoci funkce presouvani zafizeni.
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» Vypnéte motor. Zdznamova kamera uloZi soubor a vypne se po uplynuti 12
sekund.

 Ruéni nahravani videa
» Stisknéte a pridrZete spina¢ po dobu asi 3 sekund. Zaznamova kamera se
zapne a automaticky prejde do reZimu video.
» Nastavte pozici nahravani pomoci funkce presouvani zafizeni
» Po stisknuti tlacitko ,video”, funkce bude zapnuta.

Foceni

» Stisknéte a pridrZete spina¢ po dobu asi 3 sekund za Gelem nastartovani
zaznamové kamery.

» Stisknéte tlacitko ,aparat’v okamZiku, kdy registrator je v reZimu automa-
tického nahravani video.

» Opétovné stisknéte tlacitko ,apardt” za Ucelem foceni. Po ukonceni foceni,
zafizeni opét piejde do pohotovostniho reZimu.

» Po stisknuti tlacitka ,video, zafizeni pfejde do rezimu video.

Detekce pohybu

» Spustte registrator, stisknéte a pfidrZete tlacitko ,nouzovd blokada“ asi
3 sekundy pro prechod do reZimu detakce pohybu.

» V pripadé spusténi Cidla objekty pohybujici se v jeho rozsahu, Cerveny
ukazatel REC/MIC zagne pomalu blikat. Nasledn& modry ukazatel napajeni
LED zhasne, a registrator prejde do reZimu video. Pokud ne, Cerveny uka-
zatel REC/MIC zaéne rychle blikat, a modry ukazatel napajeni LED zhasne.
Registrator prejde do pohotovostniho stavu v reZzimu videa.

» Po stisknuti a pridrZeni tlaCitka ,,nouzova blokada“ po dobu asi 3 sekund
probéhne vypnuti funkce.
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» Noéni reZim nebo blesk (odstrafiovani chyb softwaru)
» Ruéni nocni rezim:
— Spustte registrator. Stisknéte spinac, abyste pfesli do no¢niho rezimu.
— Opétovné stisknuti spifiace zplsobi vypnuti no¢niho rezimu.
» Automaticky no&ni reZim:
- KdyZ je registrator v reZimu video, nocni reZim bude automaticky zapnut/
vypnut pfi vhodné intenzité osvétleni.

Funkce blokady videa

» Kdy? je registrator v rezimu video, existuje moznost zablokovat nebo opozdit
video pomoci tlacitka ,nouzova blokada“. Po vypnuti ¢idel kolize, zafizeni
prejde do rezimu normalniho chodu. (Zablokované video soubory nebudou
odstranény).

» Opétovné stisknuti tlacitka ,nouzova blokada“ zplisobi vypnuti funkce.

Funkce aktualizace €asu

» Za Ucelem zajisténi presnosti zaznama, které slouzi jako dikazy v pripadé
nehod, je tfeba pfed kaZdym pouZitim zaznamové kamery provést aktualizaci
Casu. (Zpasob nastaveni ¢asu je popsan v menu nastaveni/nastaveni ¢asu).

Funkce USB disku

» Abyste piesli do reZimu USB disku je nutné vypnout registrétor a pfipojit ho
k portu USB v pocitaci. Na displeji LCD vyberte vyZadany soubor (dostupné
rezimy jsou disk, aparat, nabijeni atd.). Pomoci tlacitek ,nahoru* a ,doli”
lze pFepinat mezi disky. KdyZ vyberete disk, stisknéte tlalitko ,nouzova
blokada“ pro potvrzeni vybéru. Na LCD displeji se objevi obraz disku USB.
Po ukonceni cteni souboru vytdhnéte kabel z portu USB. Registrator se
automaticky vypne.
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« Detekce nizké drovné baterie
» Informace o nizké Urovni baterie se objevi na LCD obrazovce. Po 12 sekun-
déch od vybiti baterie zafizeni se automaticky vypne a zaznamend soubory,
které byly nahrany predem. (V takovém pfipadé je nutné jak nejrychleji nabit
zafizeni).

« Palubni kamera
» Po pripojeni nabijecky zafizeni automaticky za¢ne zaznamenavat. Po odpo-
jeni nabijeni zafizeni prejde do pohovostniho reZimu. Pokud v priibéhu 12
sekund probéhne opétovné pfipojeni napajeni, registrator nude pokracovat
v praci. Pokud napdjeni bude pipojeno po uplynuti 12 sekund, zafizeni se re-
startuje. Po stisknuti tlacitka ,REC" zafizeni prestane zaznamenavat a prejde
do reZimu nabijeni.

o Nahravani ve smy&ce a nahravani na video souborech
» Po pfipojeni napajeni registrator automaticky zaéne zaznamenavat. Existuje
moznost zapnout funkci nahravani ve smy¢ce nebo nahravani na video
souborech. Cas mezi soubory je 100ms~400ms.

V. Parametry
Cidlo aparatu 2 Mpx
Objektiv HD (120 stupiiti)
RozliSeni video 1280*960 (30 okének)
Format video AVI
Formét obrazu JPEG
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RozliSeni aparatu

2 Mpx (1920x1080)

Displej 2.0 palce TFT
Frekvence okének 30k/s

Odstupy mezi okny 100 ms~400 ms
Nocni rezim Ano

Presouvani obrazu vpred a dozadu Ano

Presouvani Cidla vpred a dozadu Ano

Detekce pohybu Ano
Automatické prepisovani Ano

Nahrévéni ve smy&ce Ano

Nahravani zvuku

Synchronizované nahravani zvuku

Cas spusténi

V zavislosti na kapacité pamétové karty
(4s~6s)

Teplota uskladnéni -30°C - 60°C
Pracovni teplota -30°C - 60°C
Relativni vlhkost 15%-60% WW
Typ pamétové karty Karta TF

Kapacita pamétové karty

Pamétova karta TF (512 MB - 32 GB)

Typ baterii

Lithiové polymerové baterie 1000 mAh

Klidovy proud

<10uA

Provozni napéti

DC5V
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VL. Postup v pFipad® zji¥t&ni vad

Zafizeni nelze spustit

Nelze vypnout napéjeni pomoci vypinace.
Je nutné stisknout tlacitko ,reset”

Urovefi nabiti baterie je nedostate¢na. Je
nutné ji nabit.

Zafizeni nelze nabit

Vyméite nabijecku

Cteni z pamétové karty neni mozné

Pokud po spusténi zafizeni nebude
spusténo automatickeé Cteni karty,
naformatujte pamétovou kartu.

Neostré snimky

Jemné otFete objektiv papirem nebo
utérkou na objektiv

Nelze pripojit prenosny disk

Nelze pripojit PC kameru

Vyméite USB kabel.
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VII. Obsah baleni

Zkontrolujte stav a obsah baleni. V pripadé vzniku jakéhokoliv problému tykajiciho
se vyrobku nebo prisluSenstvi, kontaktujte lokalniho distributora.

Névod na obsluhu

Nabijecka Prisavka USB kabel
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Pozndmka

1. PouZitie: PodrZiavajte prislusné lokalne predpisy. Nelegalne pouZivanie vyrobku
bude mat pravne nasledky.

2. Aktualizdcia programu: Vyrobca bude program pravidelne aktualizovat s cielom
neustaleho zlepSovania vykonu vyrobku. Aby ste si stiahli najnovsiu verziu
programu a ziskali informacie o metddach aktualizacie, skontaktujte sa s lokal-
nym predajcom alebo sa zaregistrujte na nasej oficidlnej internetovej stranke.

3. Pracovné prostredie: Vyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi. Vyrobok nie je
vodoodolny. Teplota prace a teplota uskladiiovania by nemala byt vysSia ako 60°C.

4. Fotografovanie: Vyrobok pouZivajte pri spravnom osvetleni. Videokameru
nesmerujte priamo do slnka ani do iného zdroja silného svetla, méZe to sposobit
poskodenie optického systému zariadenia.

[}

. Cistenie: Vyrobok nepouZivajte v prostredi s vysokou prasnostou, méZe to za3pinit
objektiv a iné sticasti, co mdZe negativne ovplyvnit pracu zariadenia. Aby ste
objektiv udrZali v Cistote, utierajte ho papierom alebo handri¢kami uréenymi na
Cistenie skla.

o~

. DalSie poznamky: Tento vyrobok je presné elektronické zariadenie, ktoré neméze
byt vystavené pdsobeniu silnych vibracif a otrasov. Takisto sa nemdZze pouZivat
v prostredi s vysokym napatim magnetického alebo elektrického pola.
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I. Schéma a charakteristika videokamery.

16 17

T e ) o

pohlad zozadu

pohl‘a(ri/zl‘ava

01 Spinag

02 Resetovacie tlacidlo

03 Pripojenie AV OUT

04 Displej

05 Objektiv LOGO

06 Snima¢

07 Ukazovatel nabijania (modry)
08 REC/hore

09 MIC/dole

10 Ukazovatel REC (Cerveny)
11 Ukazovatel MIC (Cerveny)
12 USB pripojenie
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pohlad spredu

pohlad sprava

13 Vstup na kartu TF
14 Snimat vodica

15 Prepni/menu

16 Aparat/prehravanie
17 Niidzové blokovanie
18 Snima¢ CMOS

19 Nocny rezim/LED
20 Snimac objektivu

21 Reproduktor

22 Otvor na skrutku

23 Plocha prilepovacia podlozka/plast 3M
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II. Princip fungovania videokamery (HD-720p)
1. Spina 2.Prepni/menu  3.Fotoaparat/prehravanie
4. Nudzové blokovanie  5.MIC/dole 6.REC/hore 7. Resetovacie tlacidlo
1. Spina& ma dve funkcie: zapinanie/vypinanie napajania a zapinanie

noéného reZimu.

« Ak chcete zapnut/vypnut napéjanie, stlacte spinac a podrzte asi 3 sekundy.
Zariadenie prejde do reZimu videa a zacne sa nahravanie. Po stlaceni tlacidla
,REC/dole", zaénu ervené ukazovatele REC a MIC sicasne blikat. Znamend
to, Ze nahravanie prebieha spravne. Po opatovnom stlaceni a podrZani spinaca
pocas 3 sekind sa zariadenie vypne. Cervené ukazovatele REC a MIC sa vypn.

« Ak chcete zapnut nocny rezim, stlacte spina¢. Snima¢ automaticky zisti inten-
zitu osvetlenia a rozhodne sa, &i prejde do no¢ného reZimu alebo z neho vyjde.
Ak chcete vypn(t nocny reZim, opét stlacte spina¢ (manualny nocny rezim).

2. Tlatidlo ,,prepnit/menu” ma dve funkcie: zapinanie podsvietenia LCD
displeja a nastavenia menu.
1 Ak chcete zapn(t podsvietenie LCD displeja stlacte tlacidlo ,prepnit/menu”
a podrZte ho okolo 3 sekund. Rovnako mdZete podsvietenie aj vypnut. (Tato
funkcia sa tyka len podsvietenia LCD displeja).
2 Funkcia menu nastaveni:

1) Ak cheete prejst do nastaveni hlavného menu, dvakrét stlacte tlaidlo ,Prepnit/
Menu” vo chvili, ked'je videokamera v reZime fotoaparatu alebo videa. Zobrazi
sa zoznam nastaveni hlavného menu. Po vloZeni nastaveni opat stlacte tlacidlo
prepnit/menu’. Zariadenie sa vrati do predchddzajliceho rezimu.

2) Ak cheete prejst do nastaveni menu videa, stlacte tlacidlo ,,Prepntt/Menu”
vo chvili, ked je videokamera v reZime videa. Zobrazi sa zoznam nastaveni
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menu videa. Po vloZeni nastaveni dvakrat stlacte tlacidlo ,prepnit/menu’.
Zariadenie sa vrati do predchadzajuceho rezimu.

3) Ak cheete prejst do nastaveni menu fotoaparatu, stlacte tlacidlo ,Prepnat/
Menu” vo chvili, ked'je videokamera v reZime fotoaparatu. Zobrazi sa zoznam
nastaveni menu aparatu. Po vloZeni nastaveni dvakrat stlacte tlacidlo ,prep-
nit/menu”. Zariadenie sa vréti do predchadzajliceho rezimu.

4) Ak cheete prejst do nastaveni menu prehravania, stlatte tlacidlo , Prepnut/
Menu” vo chvili, ked je videokamera v reZime prehravania. Zobrazi sa zoznam
nastaveni menu prehravania. Po vloZeni nastaveni dvakrt stlacte tlacidlo
prepnut/menu”. Zariadenie sa vrati do predchadzajticeho reZimu.

3. Tlaéidlo ,,fotoaparat/prehravanie” ma dve funkcie: reZim fotoaparatu

a prehravania.

« Fotoaparat: ked je videokamera vo video reZime, treba stlacit tlacidlo ,fotoa-
parat/prehravanie”. Nastane prechod do reZimu fotoaparatu.

« Prehravanie: zapnit videokameru. Prejst do reZzimu fotoaparatu stlacenim
a podrZanim tlacidla ,fotoaparat/prehravanie” okolo 3 sekund. Nasledne
vyberte video stbory pomocou tlacidiel ,hore” a ,dole”. Pomocou tlacidla
,fotoaparat/prehravanie” mdZete prehravat a pauzovat video stbory. Ak chcete
vyjst z reZimu prehravania, stlacte a podrte tlacidlo , fotoaparat/prehravanie”
okolo 3 sekuind. (AV OUT je synchronizujlci vystup).

4. Tlagidlo ,,REC/hore” ma tri funkcie: prepinanie videa, pr
dopredu, presiivanie displeja dopredu, nasledujiica strana.
« Prepinanie videa: ked' je videokamera v reZime videa, stlacenie tlacidla ,,REC/
hore” spGsobi spustenie alebo zastavenie videa.
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« DalSia strana: tlacidlo volby menu, prezerania stiborov a spiitania reZimu
prehravania.

5. Tlatidlo ,,MIC/dole” ma tri funkcie: vypnutie hlasu nahravania, presiva-
nie displeja dozadu, predchadzajiica strana.
« Vypnutie hlasu nahrdvania: ked je videokamera v reZime videa, stladenie
tlacidla ,MIC/dole” spdsobi zapnutie alebo vypnutie hlasu.
« Predchddzajuca strana: tlacidlo volby menu, prezeranie stborov a spustania
rezimu prehravania.

6. Resetovacie tlatidlo: sliZi na okamZité vypnutie zariadenia v kaZdom

reZime.
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I1l. MoZnosti a systémové nastavenia

ReZim Polohy Nastavenia
Video RozliSenie HD1280*960/VGA640*480
Indikator datumu Zapnut/Vypnut
Detekcia pohybu Zapnut/Vypnut
Nahravanie Zapnut/Vypnut
Nahrdvanie v slucke 1 mintta/ 2 mintty/ 3 minGty/
Podsvietenie 1 minGta/ 2 minGty/ 5 mintt
Funkcia RozliSenie 2 Mpx (2560 x 1920)
fotoapardtu [ 1, 4 stor détumu Zapnut/Vypnut
Volba reZimu Auto/ Osoba/ Sport/ Vysoka citlivost/
Plaz
Rovnovaha bielej /:\uto/ Denrjé svetlo/ Zamracené/
Ziarovka/ Ziarivka
Farba Farebna/ Cierno-biela
Prehravanie | Vymazat Tento dokument/ V3etky/ Zrusit
Zobrazit miniatury V tomto dokumente/ V3ade/ Zrusit
Hlasitost 1/2/3/4/5/6/7/8
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Nastavenia | Format Vykonat/ Zrusit

Jazyk Anglictina/ ZjednoduSena cinstina/
Tradi¢nd cinstina/ Japoncina...

Automatické vypnutie 1 mindta/ 3 mindty/ 5 minat

Vychodiskové nastavenia | Spat/ Zrusit

Frekvencia 50 Hz/ 60 Hz
Détum Nastavit datum/ Zrusit
TV vystup NTSC/ PAL

IV. Charakteristika funkcii a nastavenia

« Automatické nahravanie videa
» Nastartovat automobil a zapnut napdjanie. Videokamera SYS série 11000
automaticky zacne nahravanie.
» Nastavit polohu nahravania pomocou funkcie prestvania zariadenia.
» Vypnat automobil. Videokamera uloZi stibor a vypne sa po uplynuti 12
sekind.

Manualne nahréavanie videa

» Stlacit a podrZat spinac okolo 3 sekund. Videokamera sa spusti a automatic-
ky prejde do reZimu videa.

» Nastavit polohu nahravania pomocou funkcie prestvania zariadenia.

» Po stlaceni tlacidla ,video” sa funkcia vypne.
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« Fotografovanie
» Stlacit a podrZat spina€ okolo 3 sekund, aby sa videokamera zapla.
» Stlacte tlacidlo ,fotoaparat” v okamihu, ked' je kamera v reZime automatic-
kého nahrdvania videa.
» Opat stlacte tlacidlo ,fotoapardt”, aby sa urobila fotografia. Po skongeni
fotografovania sa zariadenie vréti do pohotovostného reZimu.
» Po stlaceni tlacidla ,,video” sa zariadenie vrati do reZimu videa.

o Detekcia pohybu

» Spustit kameru, stlacit a podrZat tlacidlo ,,niidzové blokovanie” po¢as okolo
3 sekund, aby zariadenie preslo do reZimu detekcie pohybu.

» V pripade spustenia snimaca objektmi pohybujtcimi sa v jeho rozsahu zacne
Cerveny indikator REC/MIC pomaly blikat. Nasledne modry ukazovatel na-
péjania LED zhasne a videokamera prejde do reZimu videa. Ak nie, Cerveny
indikator REC/MIC zagne pomaly blikat a modry ukazovatel nap&jania LED
zhasne. Videokamera prejde do pohotovostného stavu v rezime video.

» Po stlaceni a podrzani tlacidla ,,niidzové blokovanie” okolo 3 sekind nastane
vypnutie funkcii.

» Noény reZim alebo flash (odstrafiovanie chyb programu)
» Manualny nony reZim:
— Spustit videokameru. Stlacte spinac, aby ste zariadenie prepli do noéného
rezimu.
— Opatovné stlacenie spinaca spdsobi vypnutie no¢ného rezimu.
» Automaticky nocny reZim:
- Ked' je videokamera v reZime videa, nocny reZim sa automaticky zapne/
vypne pri zodpovedajlcej hladine intenzity osvetlenia.
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o Funkcia blokovania videa
» Ked je videokamera v reZime videa, existuje moZnost zablokovat alebo one-
skorit video pomocou tlatidla ,nidzové blokovanie”. Po vypnuti snimacov
kolizie sa zariadenie vréti do reZimu normalnej prace. (Zablokované video
stibory nebudu odstranené).
» Opatovné stlacenie tlacidla ,nidzové blokovanie” spasobi vypnutie funkcie.

« Funkcia aktualizcie €asu
» Aby bola zarucend presnost nahravok, ktoré st dokazom pri nehodach, tre-
ba pred kaZdym pouZitim videokamery vykonat aktualizaciu asu. (Spdsob
nastavovania ¢asu je opisany v menu nastavenia/nastavenia ¢asu).

o Funkcia USB disku

» Ak chcete prejst do reZzimu USB disku, vypnite videokameru a pripojte
ju k USB portu na pocitaci. Na LCD displeji zvolte poZadovany stbor
(k dispozicii st reZimy disku, fotoaparatu, nabijanie atd").
Pomocou tlacidiel ,hore” a ,dole” je moZné prepinat medzi diskami. Po
zvoleni disku stlacte tlagidlo ,nidzové blokovanie” s cielom potvrdit
volbu. Na LCD displeji sa zobrazi obraz USB disku. Po ukon&eni snimania
stboru vytiahnite kabel z USB portu. Videokamera sa automaticky
vypne.

o Zaregistrovanie nizkeho stavu batérie
» Informdcia o nizkom stave batérie sa objavi na LCD displeji. Po 12 sekun-
déch od vybitia batérie sa zariadenie automaticky vypne, pri¢om predtym
uloZi nahraté stbory. (V tomto pripade treba zariadenie ¢o najskor nabit).
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o Palubné kamera

» Po pripojeni nabijacky zariadenie automaticky zacne nahravanie. Po odpojeni
nabijania zariadenie prejde do pohotovostného stavu. Ak sa v priebehu 12
sekund opat zapne nabijanie, videokamera bude dalej pracovat. Ak sa zaria-
denie pripoji po viac ako 12 sekunddch, zariadenie sa restartuje. Po stlaceni
tlatidla ,REC” zariadenie prestane nahravat a prejde do reZimu nabijania.

 Nahravanie v slutke a nahravanie na video siiboroch
» Po pripojeni napajania videokamera automaticky zacne nahravat. Existuje
moZnost zapnutia funkcie nahravania v slucke alebo nahravania na video
stiboroch. Cas medzi sibormi predstavuje 100ms~400ms.

V. Parametre

Snimat zariadenia 2 Mpx

Objektiv HD (120 stupiiov)
RozliSenie videa 1280*960 (30 obrazkov)
Formét videa AVI

Format obrazu JPEG

RozliSenie zariadenia 2 Mpx (1920x1080)
Displej 2.0 palce TFT
Frekvencia obrazkov 30k/s

Prestavky medzi obrazkami 100 ms ~ 400 ms
Nocny reZim Ano

Prestvanie obrazu dopredu a dozadu Ano
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Prestivanie snimaca dopredu a dozadu | Ano
Detekcia pohybu Ano
Automatické prepisovanie Ano
Nahrévanie v slucke Ano

Nahrévanie zvuku

Synchronizované nahravanie zvuku

(as zapnutia

V zdvislosti od kapacity paméatovej
karty (4s~6s)

Skladovat pri teplote -30°C - 60°C
Pracovnd teplota -30°C - 60°C
Pracovna vlhkost (relativna) 15%-60% WW
Typ pamétovej karty Karta TF

Kapacita pamatovej karty

Pamatovd karta TF (512 MB - 32 GB)

Typ batérie

Litiovo-polymérové batérie 1000 mAh

Pokojovy prid

<10uA

Pracovné napétie

DC 5V
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VL. Postupy pri poruchach

porucha postup

Zariadenie sa neda zapnut

Napajanie sa neda vypnut spinatom.
Treba stlacit resetovacie tlacidlo.

Hladina nabitia batérie je nedostatocna.
Treba ju dobit.

Zariadenie sa neda nabit

Vymenit nabijacku.

Zariadenie nevie Citat z pamatovej
karty

Ak po spusteni zariadenia nedochadza
k automatickému Citaniu karty, pamatovi
kartu treba naformatovat.

Nejasné obrazky

Objektiv jemne pretrite papierom alebo
handri¢kou na objektivy.

Neda sa pripojit prenosny disk

Neda sa pripojit PC kamera

USB kabel vymeiite.
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VII. Obsah balenia

Skontrolujte stav a obsah balenia.

V pripade, Ze sa objavi nejaky problém, ktory sa tyka vyrobku alebo prislusenstva,
skontaktujte sa s lokalnym distribdtorom.

Automobilova videokamera Névod na obsluhu
Nabijacka Prisavny drZiak USB kabel
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ABTOMOGWbHBIN LPpPOBON

PyKoBOACTBO nosb3oBatess
Bugeopeructpatop TRACER STRADA

. TlpMeHeHme: npocuM CTporo cobioAaTh COOTBETCTBYIOLLEE A CTBYIOLLEe 3aKo-
HOATeNbCTBO M He MCMONb30BaTh YCTPOICTBO 1A HENerasnbHoro UCMoNb30BaHNA
BO M36exKaHue NocneAcTBuiA.

. 06HOBNEHME NPOrpPaMMHOro 06ecrneyeHns: YTobbl U3roToBUTbL NPOAYKT NyYLLEN
NPOW3BOANTENLHOCTM, U3roTOBUTENb ByAET NOCTOAHHO COBEPLUEHCTBOBATL
nporpamMmHoe obecrieyenme NpoAyKTa. Mpocum o6paLLaTbCA K MECTHBIM
JAVUCTPUGbIOTOPaM MMM 3aperncTPUPOBaTLCA Ha 0PULIMANBHOM CalfTe W 3arpy3uTb
NocneaHIoio BEPCHIO MPOrpaMMHoi MHdopMaLmm 1 criocoba o6HoBREHWA.

. YcnoBuA sKcnnyaTaLmm: He NoMeLLaiiTe MPOAYKT BO BAIaHYlo pabouyio cpepy.

TpoayKT He ABNAETCA BOAOHEMPOHMLIAEMbIM. XpaHeHue v paboyas cpeaia A0HK-

Hbl 6bITb HUMeE MakcuManbHow Temneparypbl 60 °C.

OotorpaduposaHme: 0becneybTe HagnexallMit UICTOYHWK CBETA B CPEAE UCTONb-

30BaHuWA NpoayKTa. Bo n3bexaHne NoBperAeHsA OMTUHECKOTO YCTPOICTBA He

noggepraiite Kamepy NPAMOMY BO3[EMACTBMIO COMHLIA MM [IPYrOro UCTOYHMKA

CrenALLero cBeta.

. YucTKa: Bo n3berkaHme 3arpA3HeHNA 0GBEKTIBA W APYriX YacTei He Mosb3yit-
Techb JaHHbIM NPO/AYKTOM B Ype3MepHO 3anbineHHoil cpefe. MHaue ato nosnuAet
Ha pesynbTat potorpadupoBaHua. [nA Toro, YTo6bl COepIKaTb 06 BEKTUB B
umnctote, Bbl MoxeTe Mcrionb3oBaTb bymary Unu TPAMOYKY ANA CTeKna Ana
OCTOPOIKHOMO MPOTUPaHNA 06bEKTUBA.

. Opyrvie npuMeyanus: [laHHbIi NPOAYKT ABNAETCA TOUHbIM 3/1EKTPOHHBIM YCTPO-
CTBOM, KOTOPOE HeNb3A MOABEPraTb CUITbHBIM BUGPaLMAM UK yAapy. YCTporcTeo
Henb3Al UCMONb30BaTh B CPEAE C CUIbHBIM MarHUTHBIM W 3MIEKTPUHECKIM MONEM.
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PyKO BOACTBO NOJib30BaTenAa

l. CTPyKTypHaa cxeMa M onucaHue permcrparopa.

P ETTa—

1 en s o) Ko

BWUA c3aan

BUA cnesa BUA cnepean BMUA cnpaea

01 BrnioyeHme/BbIKNIOYEHNE MUTaHNA
02 Nepe3arpyska

03 WnTepdeiic Bbixoaa ayavo Buaeo
04 Oucnnei

05 06bexTvB

06 JATYMK

07 MHauKatop 3apAakm (CMHWI)

08 3anuce/BBepx

09 MukpodoH/BHM3

10 WHpmkatop 3anucy (KpacHblit)

11 MHpmKkatop MUKpodoHa (KpacHbIi)
12 Nurepeiic USB

13 THe3po dnew-kaptol TR

14 CeHCOpHbIVA NYNbT ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBnexua

15 MNepexnioyeHne/MeHio

16 Kamepa/ Bocnipon3sseeHue

17 ABapuiiHbliA 61IOKMpaTOp NOBOPOTA 3KpaHa

18 KMON-patumk

19 HouHoe Buaexne/Ceetogunon

20 IATYUK npocTpaHcTBa

21 QuHaMuk

22 Pe3bboBoe oTBEpPCTUE

23 MNnockan kneeBas noayLuka /3M nnacTuk
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Il. Onucanue pa6otbi A 6unbHoro uudposoro BUAeoperucTpaTopa

(HD-720p)
1. MuTanme BRA/BBIKN 2. nepeKnioyeHe/MeHI0 - 3. Kamepa/Bocnpon3BeseHne
4. aBapuiiHbIn bnokmpatop 5. MKpoGOH/BHN3 6. 3anucw/BBepx

7. Nepe3arpyska

1. KnonKa «MutaHue BKN/BbIKN» MMeeT ABe GYHKLMM: BKIIOHEHHE UK

BbIK/IOYEHUE NUTAHUA; HAYano HOYHOrO BUAEHUA.

* BrnioyeHMe U BbIKIOYEHUe MUTAHWA: HaXMUTe KHOMKY «[TuTaHWe BKN/
BbIK/» B TEUEHWE MPUMEPHO 3 CeKyHL; BUAEOPEruCTPaTop BKIOYUTCA U BOM-
[IeT B PeXuM Buaeo. MHoMKaTopbl 3anucyu 1 MUKpodoHa (KpacHble) 3aropATca
BMECTE NPy HarKaTW KHOMKY «BUE0/BHU3». 3T0 03HaYaeT, YTo GYHKLMA
BIA0 B nopAfKe. oBTopHOe HaxaThe KHOMKM «[luTaHWe BKN/BbIK» B
TeyeHe MPUMEPHO 3 CEKYH[ MOMKET ero BbIKMIYMUTb. 3aTeM MoracHyT BMecTe
MHAMKATOPbI 3aNMCcK U MUKPOdOHa (KpacHble).

* 3anycTuTe HoYHOE BUEHME: BKIIOYUTE YCTPOACTBO M HAMMTE «TUTaHMe BRI/
BbIK/T, UT0ObI BOWT B (YHKLIMIO HOYHOTO BUAAEHWA. [IaT4MK HOUHOrO BULEHNA aB-
TOMaTU4eCKV OTPErynupyeT MHTEHCMBHOCTb CBETA U BbIGEpET, BOWUTU AN BLIATH
113 PErKIMMa HOYHOTO BIAEHMA. HaMuTe KHOMKY «[T1TaHue BKI/BBIK» eLue pas,
4TOGb! BbIATY U3 GYHKLMM HOYHOTO BULEHWA (Dy4HOE HOYHOE BUZEHME).

KHonka «Mepekniouenue/MeHI0» uMeeT ABe GYHKUMK: GYHKUMA nepe-
Kniouenus HK-nopacBeTKM U GYHKUMA HACTPOHKM MeHI0.

1 OyHKumA nepexniovenna HK-nogceeTKu: perucTpatop paboTaeT HopMarbHo,
HaMaThe KHOMKM «MepeKsioYeHre/MeHI0» B TeUeHUe 3 CEKYHI MOMET 3aKpbiTb
vnu 3anyctuTb HK-noacseTry (31a GyHKLMA paboTaeT Tonbko ¢ HK-noacset-
Koit).

Lad
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2 OYHKLUMA HAaCTPOMKM MeHI0:

1) OyHKLMA HAaCTPOIKM OCHOBHOIO MEHI0: KOrfla PerucTpaTop HaxoaUTCA B pe-
¥KUME KaMepbl UK BUAEO, HaXMUTe ABaM bl HA KHOMKY «NepeKmioyeHne/
MeHI0», YT06bl BOWTM B CMMCOK HACTPOEK OCHOBHOTO MeHi0. HaxmuTe cHoBa
KHOKY «MepeKioyeHe/MeHI0» NoCNe 3aBepLUEHNUA HaCTPOeK, UTobbI BBIATH
13 HUX 1 BEPHYTLCA B PEIKMM KaMepbl UMK BUAEO.

2) DyHKUMA HACTPOMKM BMAEO MEHIO: KOTTia PErMCTPaTOp HaXO[UTCA B PEXUME
BIE0, HAMMMTE [1BAMbI Ha KHOMKY «MEPEKIIIoUeHMe/MeHI0», YTobbl BOUTH
B CMMCOK HaCTPOEK BULE0 MeHIo. HaMuTe CHOBA KHOMKY «TiepeKsioveHe/MeHIo»
nocsie 3aBepLLEHIA HACTPOEK, UTOBbI BLIATY W3 HIAX 1 BEPHYTLCA B PEIM BUAEO.

3) OyHKUMA HaCTPOWKM MEeHI0 KaMepbl: KOTfia PerucTpaTop Haxo[uTCA
B PEXUMe KaMepbl, HaMUTe ABaX/Ibl Ha KHOMKY «MepeKio4eHne/MeHI0»,
4T06bl BOMTM B CMIUCOK HACTPOEK MEHI0 KaMepbl. HaxMuTe CHoBa KHOMKY
«MEPEKIYeHE/MEHI0» NOCNEe 3aBepLUEHNUA HAaCTPOEK, YTOBbI BBIATH U3 HUX
1 BEPHYTLCA B PEXUM BULEO.

4) OyHKUMA HACTPOIKM MeHI0 BOCMPOM3BE/IEHMA: KOrfia PerucTpaTop Haxo-
[VTCA B PEFKMME BOCTIPOM3BE/IEHNA, HAXMUTE Ha KHOMKY «MepeKsioyeHme/
MeHI0», YT06bl BOWTM B CMUCOK HACTPOEK MeHI0 BOCNPOM3BEAEHHUA. [1Bax bl
HaMMUTE KHOMKY «MepeKmioueHre/MeHIo» Nocne 3aBepLUeHIUA HaCTpoeK,
4T06bI BBIATU U3 HUX.

3. Knonka «Kamepa/Bocnpou uMeeT aBe GpYHKUMM: KaMepa U
BOCNpou3BeAeHue.
« Kamepa: koria percTpaTop Haxo[AWUTCA B PeXUMe BUAEO, HAMMUTE Ha KHOMKY
«KaMepa/BoCrpoM3Be/ieHNe, YTOObI BOATY B PEKUM Kamepbl.
« 3 Bocnpon3BepeHue: BKIOUMTe perucTpatop. HammmTe Ha KHOMKY «Kkamepa/
BOCMPOM3BELIEHME» B TEUEHWE MPUMEPHO 3 CeKyHL, YTOObI BOWTU B PEMM
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BOCTMPOM3BEEHNA. 3aTeM HaXMMTe Ha KHOMKY ,BHU3" UK ,BBEPX”, YTOGbI
BbI6paTh BUACOGaIiNbI. HaraTie Ha KHOMKY «KaMepa/BoCrpon3BeeHMe»
MOXET BOCMIPOM3BOANTL NN CTaBUTb BUAeOdaliNbI Ha nay3sy. HarmuTe Ha
KHOMKY «KaMepa/BoCnpou3BeeHre» NPUMepHO Ha 3 CeKyHabl 1 BbliauTe U3
perkuMa (BbIX0f, ayamo-BUE0 CUHXPOHU3UPOBAH).

4. Knonka ,,3anucb/BBepx” uMeeT Tpu GpyHKUUM: NepeKnioyaTenb BUAEO;
nepeknioyaTenb AaT4YMKa Bnepes; NepeKniovatenb AUCnnes Bnepea;
CTpaHMLa BBepX.

« Mepeknioyatent Buaeo: HaraTue Ha KHOMKY «3anmnck/BBEpX» MOMKET BOCTIPO-
M3BOAMTL UNM CTaBUTb BUAEO(AIATbI Ha Nay3y, KOrAa permcTpaTop HaxoauUTCA
B PEXUME BUAEO.

« CTpaHMLa BBEPX: KHOMKa NepeMeLLeHIA CTpaHLb BBEPX MO MeHio, IPocMoTpa
(alnoB 1 perxnMa BOCTIpOMU3BEEHNA.

5. KHonka ,,Mukpodon/BHu3” umMeet Tpu GyHKumu: 3anuck 6e3 3ByKa; nepe-
KNKo4aTeNb AUCNNEA Ha3af; CTPaHULLA BHU3.
+ 3anucb 6e3 3ByKa: HamaTie KHOMKM , MUKPOGOH/BHM3" MOMKET 3anyCTUTb UK
0CTaHOBMTb yHKUMIO 6e3 3BYKa, KOrAa PErmCTPaTop HaXOAUTCA B PEFKIME BUAEO.
« CTpaHMLa BHM3: KHOMKa NepeMeLLieHu s CTPaHMLb BHU3 N0 MeHIo, POCMOTpa
(alnoB 1 persnMa BOCIpOMU3BEEHNA.

6. Knonka ,,Mepe3sarpysku”: KHONKa Nepe3arpy3Kku NPUHYAUTENBHO 3aKpoeT
nioboii pexxuM npu cboe ycrpoitcTea.
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I1l. Onumm U cucTeMHble HaCTPOHKK

Pexum HaumeHoBaHuA Hactpoitku
Bupeo PaspeLuenue HD1280*960
/NGA640*480
OTMeTKa pathl BKn/Bbikn
06HapyeHue Bkn/Bblkn
[IBUMEHUA
3anucb Bkn/Bblkn

Limknuueckan 3anuch | 1 MUHYTa/ 2 MUHYTBI/ 3 MUHYTBI

MopceeTka 1 MUHyTa/ 2 MUHYTBI/ 5 MUHYT
W3o6parkeHue PaspeLuenve 2 Mpx (2560 x 1920)

OtMeTKa fathbl BKn/Bbikn

Bbi6op cueHapua ABTOMaTU4ECKMIA/

Yenosek/ Cnpopt/ Bbicokan
UyBCTBUTENHOCTB/ AN

Banawc 6enoro AsToMaTiyeckuit/ ConHeuHbIi
cse1/ 06na4Ho/ Bonbpam/
OnyopecLeHTHbIN

Liget Liset/ YepHo-6enbiit
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Bocnpowussepenve | Ynanexue [laHbliA okyMeHT/ Bee/ OTMeHa
3Hauku Ha amcnnee [laHHbIA pokyMeHT/ Bee/ OTMeHa
[poMKoCTb 3ByKa 1/2/3/4/5/6/7/8
YcTaHoBKM Oopmar BbinonHuTs/0TMeHa
fA3bIK AHMUIACKWIA/ YNpOLLEHHBIi
KWTalcKuiA/ TpaauLMOHHBIA
KUTaNCKUiA / ANOHCKMIA...
ABToMaTnyecKoe 1 MUHYTa/ 3 MUHYTBI/ 5 MUHYT
OTKMIOYEHNe
HacTpoitku no BbinonHuTe/OTMeHa
YMOM4aHuio
Yacrota 50 M/ 60 Ty
[ata YcTaHoBuTb Aaty/ OTMeHa
Bbixon TB NTSC/ PAL

IV. Beoa ¢pyHKuMiA U cnocob HacTporKu

» ABTOMaTHuYecKas BUAe03anuch
» 3anyctuTe fBuratenb aBToMo6UIA U NOACOEANHUTE NUTaHMe. Peructpatop
SYS i-series Driving Recorder -i1000 BK/HUMTCA W HAYHET 3aNCb aBTOMa-

TUYECKN.

» OTperynupyiTe nonoeHne BuAeo3anucy (Cnocob HacTPOrKM cM. B ,nepe-

KMloYeHWe KaMepbl Briepe U Hasag”).
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» 3arnywute ABuratenb aBToMo6uns. Lindposoi permctpatop coxpaHut
(ain 1 oTKNouMTCA Yepes 12 cekyHA.

PyuHas Bupeosanucb

» HaMuTe Ha KHoMKy ,[UTaHKe BKN/BLIKN" HA MPUMEPHO 3 CeRyHbI, YTOOLI
BK/TIOUUTb perucTpatop. Perucrpatop aBToMaTU4ecku nepenaer B dyHKLMIO
BMAEO.

» OTperynupyiTe nonoeHue Buaeo3anuck (Cnocob HacTporKM cM. B ,nepe-
KMloYeHne KaMepbl Briepe 1 Hasag”).

» Hawmure , Bugeo” ans sbixoga.

@otorpadupoBanue

» HammuTe Ha KHoMKy ,[UTaHKe BKN/BLIKN" HA MPUMEPHO 3 CeKyHbl, YTOOLI
BKNIOYMTb PErmcTpaTop.

» HaMuTe Ha KHonky ,Kamepa”, koraa perucTpatop 6yget B perkume aBTo-
MaTKy4ecKoit BUACO3aNUCH.

» HamuTe Ha KHomky ,Kamepa” noBTOpHO, YT06bI CAeNaTh CHUMOK. Mocre 3a-
BepLUeHNA GOTOrpadupoBaHNA PerucTpaTop BEPHETCA B PEKUM rOTOBHOCTH.

» Hamute , Bupeo” ana Bo3Bpat B perkiM B1aEO.

Bupeo o6HapymeHue ABUKEHUA

» 3anycTuTe perncTpaTop 1 HaxKMUTE Ha KHOMKY ,aBapuiiHan 6710KMPOB-
Ka" NpUMepHo B TeYeHWe 3 CEeKyHA ANA BXOAA B PEUM 06HApYHKeHUA
IBUMKEHWA.
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» Ecnun patunk ol06HapyKUT IBUMeEHIE NOCTOPOHHIUX 06BEKTOB, MeJIEHHO
3aMUraeT MHAMKATOP 3anucu/MUKPodoHa (KpacHbIiA). 3aTeM MHAMKaTOp
NWUTaHKA (CUHWIA) NOracHeT, U perucTpaTop BoiaeT B pexuM Bupeo. Ecnu
3700 He NPOM30MAET, MHAMKATOPbI 3aNMC/MUKPOPOHa (KpacHbie) bbICTpo
3aMUraloT, @ CUHWI CBETOAMOL, NMUTAHWA MOracHeT. 3aTeM perucTpaTop
nepeiifeT B peXKMM roToBHOCTU BUIEO.

» HaMuTe Ha KHOMKY ,, aBapuiiHas 6OKMPOBKa” NPUMEpHO B TeueHme
3 cekyHA AnA BbIxoaa.

HouHoe BUAeHMe UnM BeMbIWKa (0TNaAKa NporpaMMbl)

» PyyHan GyHKLUMA HOYHOTO BULEHMSA:
— 3anyctute perucTpatop. HasMu1Te Ha KHOMKY ,TaHKe BKN/BbIKN" ANs

BX0/a B PEKMM HOYHOTO BULEHNA.

» HaMuTe Ha KHOMKY ,,TaHm1e BKN/BbIKN” ellie pa3 AnA BbIXoaa.
— ABTOMaTuuecKan yHKLMA HOHHOMO BUAEGHMA:

» Korpa peructpatop Haxo[uTCA B pexuMe BUAEO, AATYMK HOYHOMO BUAEHMA
aBTOMaTUYeCKM HACTPOUT MHTEHCUBHOCTL CBETa. BbibepuTe aBTOMaTHye-
CKWI BXOA UMM BbIMANUTE U3 PEIKMMA HOYHOTO BULEHWUA.

@yHKUMA 6M0KUPOBKYU BUAEO

» Kora peructparop HaxoAuTCA B peXuMe BUAEO, HAMMUTE KHOMKY
,aBapUiHO 6NOKMPOBKK, YTO6LI 3a6N0KMPOBaTL M yaanuTbL BUAeo. Mocne
3aBepLUeHNA 06HapyHKeHUA CTOSIKHOBEHWA OH NEPEXOAMNT 06PaTHO B PEKUM
06b1uHOI paboTbl Ancnen (6noKUpoBKa BUAEOPAIATIOB He MO3BONAET UX
nepesanucbIBaTb WN YAANATD).

» [InA BbIXOLA HAXKMUTE eLLie pa3 KHOMKY ,,aBapUIHOM BNOKMUPOBKN.
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o OyHKUMA 06HOBNEHUA BPeMeHU
> Y106b1 3)HEKTUBHO YNyULINTL 6e30NACHOCTb BOKAEHUA U AOCTUYL
TOYHOCTH, 06HOBMTE AaTy M BpEMA Nepef CMoNb30BaHWEM perucTpaTopa
(cnocobbl CM. B MeHI0 , HAaCTPOAKN/HACTPOMKM BpeMeHK”)

o OyHKumuAa aucka USB

» BbIKniounTe perucTpatop 1 noacoeAmnHUTE KoMrbloTep Yepe3 nopt USB, utobbl
niepeiTy B perkiM ancka USB. Ha HK-aucnnee BeibepuTe enaemblit hain.
OyHKLMM PEXMMOB: AUCK, KaMepa, 3apAaKa v T.0. HamuTe KHonky ,BBEpX”
wnu ,BHM3” oA Bbibopa Ancka. HamuTte ,aBapuiiHyio 61IoKMpoBKy” onA
NOATBEPHKAEHWA. 3aTeM Ha Ancnnee NOABUTCA KapTuHKa ancka USB. Mocne
3aBepLUeHNA YTeHNA paitna co CbeMHOro vcKa BbiHbTe USB, 1 peructpatop
BbIK/IOUMTCA aBTOMaTM4eckm ([lpuMeyanme: 1A S3KOHOMIUM BPEMEHM YTEHNA
KOMIbIOTEPOM ByAeodaiina BOCToNb3yMTECh GbICTPLIM CIOCOGOM: CKoMMpYiiTe
Pnew-namatb TF Ha KOMNbIOTEP NPY NOMOLLM YCTPOICTBA ANA CYUTBIBAHUA.)

o 0G6HapyeHue HeXBaTKW NUTaHUA
» [py 06HapyeHUW HeXBaTKN NUTAHWA Ha AUCMIee NOABUTCA COOTBET-
cTByloLLee coobLeHe. YCTPOICTBO BbIKMIOYMTCA aBTOMATUYECKN Nocie
CcOXpaHeHWA JOKYMEHTOB ¢ KaMepbl Yepe3 12 cekyHn (3apAauTe ero Kak
MOMKHO CKopee).

e K pa BHYTpH aB 6

» BcTaBbTe 3apAHoe YCTPOWCTBO WM aBTOMOBMIbHOE 3apAfHOE YCTPOICTBO,
V perucTparop aBToMaTM4ecki HauHeT 3anuch. [y BbIKMIOYEHUM NUTaHNA
YCTPOVACTBO NepeifeT B pesKMM 0XUAAHUA BUAEO. [py MOBTOPHOM MoA-
KMI0YEHUN NUTaHMA B TeveHne 12 ceKyH[ peructpatop neperpeT B PermM
3apAaKm Buaeo. [Py NOBTOPHOM MOAKMIOYEHUN NUTAHUA N0 UCTEYEHUM
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12 ceKyHA yCTPOriACTBO Nepe3arpy3uTCA W NepeiaeT B PEsUM 3apaaKu
BiAe0. EC Bl XoTUTE NPoA0MIKaTb 3apAAKY, HaMUTe Ha ,3anucs” ana
OCTaHOBKM 3arMUCH U NEPEXOA B PEHUM 3apAIKN.

o OYHKUMA LUKNMYECKOMH 3anucK U Nepe3anuck Buaeo daiinos
» Peructparop aBTOMaTU4ecKu BKIOYUT BUAEO3ANMCh MPU BKIIOHEHUM NUTa-
HUA. YCTPOACTBO MOAAEPHKMBAET GYHKLMIO LIMKIIMYECKOM 3anucH 1 nepesa-
nucv Bupaeodaiinos. Bpemsa Mexay daiinamu coctasnset 100MC~400MC.

V. NapameTtpsi

[laTumk Kamepbl 2 Mpx

06beKTvB Boicokoe pa3peLuenue (120 rpagycos)
PaspeLuenve Buaeo 1280*960 (30 pamkm)

Oopmar Bupeo AVI

(DopMart n3obpameHns JPEG

PaspeLLeHue kamepbl 2 Mpx (1920x1080)

[wucnnen 2.0 A0/ AMOB TPAHCHNEKTUBHBIN
PaMmka 30 d/c

MNepepbIB Mexay 3anucamm 100 MC ~ 400 MC

HouHoe BuaeHue MNoppepuBaetca

(a3a aucnnen Bnepep v Hasaj lMonnepwmsaetca

(Da3a faTumKa Bnepea 1 Hasap MNoppepmBaetca
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06HapyeH1e [BUKEHWA MNopnepruBaetca
ABToMaTuyecKan nepesanucb I'Ion,uepmmaaerm
LI,I/IKJ'IVILIQCKBH BMAeo3anucb I'Ionnep)«wsaercn

Aynuosanuch

CMproumsmpoaaHHan ayauosanucb

BpEMR BK/IOYEeHUA

CornacHo EMKOCTM KapTbl NaMATU
(be~b0)

Temnepatypa xpaHeHuA -30°C-60°C
Pabouyan TemMneparypa -30°C - 60°C
Paboyas BnawHocTb (RH) 15%-60% RH

Tun KapTbl NaMATU

Onew-Kapta TF

EmKkocTb KapTbl NaMATN

Nopneprmpaetca Oneww-kapta TF
(512Mb - 32Tb)

Twn akKkymynaTopa

1000 mAh nuTMeBbIe NOUMEpHbIE
aKKYMYNATOPbI

Tok B paboyeii TouKke

<10uA

Paboyee Hanpamenue

5B nocToAHHOro ToKa
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VI. YcTpaHehue Henonapok peructparopa

Henonagka

He 3arpysaetca

KHonKa ,M1Tanme BKN/BbIKN" He OTKNio4aeT
NUTaHWE; HaXMMTE KHOMKY ,nepesarpysxa”
ANA NPUHYANUTENBHOTO BbIKMIYEHNS.

Bapﬂ,qa AKKYMynATopa HeoCTaTo4Ho,
nepesapagure ero.

HeBo3MoHO 3apAauTh:

CMeHuTe 3apAaHoe YCTPOMCTBO.

HeBo3MoHO cunTaTh Kapty
namATn

Ecnu ycTpoiicTBo aBTOMaTU4eCKH He
CUMTBIBAET KapTy NaMATH, 0TGOpPMATUPYiiTe
KapTy NaMATn.

CMasaHHan 3anucb

OcTopoX<HO NpoTpUTE 06BEKTMB GyMaroi Ana
06BEKTUBA UM TPAMOYKON.

Het coepivHeHNA CO CbEMHbIM
[DVUCKOM

Het coepnHenua ¢ kamepoit MK

3amenuTe Kabenb USB.
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VII. Conep:uMoe ynakoBKM U akceccyapbl

MpoBepbTe COAEPHKUMOR YMAKOBKM U aKCeCcyapbl.

Ecnv Bl 06Hapy#uTe KaKoe-11B0 HeCOOTBETCTBUE MPOAYKTA MM €0 aKCeccyapos,
CBAMKMTECH C BalumM MecTHbIM AUCTPUGLIOTOPOM.

ABTOMO6WNBHBIN LMdpOBOH
BM[EOperncTpaTop

PyKOBOﬂCTBO nonb3oBarena

3apaaHoe YCTporCcTBO Mpucocka Kabenb USB
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Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji - dotyczacych recyklingu  niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




